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Sun Zi (sec. VI-V 1.Cr.), general, strateg militar, scriitor si
filozof chinez, despre care se crede ci a triit in timpul dinastiei
Zhou de Risirit din China antic3, este considerat in mod tra-
ditional autorul textului Arta rdzboiului, cea mai cunoscuta si
cititd lucrare de strategie militard din toate timpurile, care a
influentat de-a lungul secolelor nenumarati filozofi, oameni
politici si comandanti militari. Succesul textului se datoreaza
abordarii pragmatice a rizboiului. De-a lungul a treisprezece
capitole succinte, Sun Zi nu se pierde in amanunte si discutii
complicate, ci isi sfatuieste interlocutorii cum si obtini victo-
ria ct mai repede si cu pierderi umane si materiale cat mai
reduse.

Mugur Zlotea este conferentiar la Universitatea din Bucuresti,
Facultatea de Limbi si Literaturi Strdine, unde preda cursuri
de culturi si limba chinezi. A obtinut diploma de licentd in
filologie chineza si de masterat in lingvisticd aplicata—traduceri
la Universitatea de Limba si Culturd din Beijing, iar titlul de
doctor, la Universitatea din Bucuresti. A tradus din chineza Cele
mai frumoase basme chinezesti, romane si eseuri de Yu Hua (In
viatd, China in zece cuvinte si Mdnia lui Mao), romanul Spre nord,
de Xu Zechen, Istoria schimburilor literare dintre China si Europa
Centrald si de Est, de Ding Chao si Song Binghui, iar din englezi,
Istoria Chinei moderne, de Jonathan Fenby, si memoriile lui Fan
Shen, De unul singur.
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NOTA ASUPRA TRADUCERII

Primele treisprezece capitole au la bazi versiunea din Unspre-
zece comentarii ale textului Sunzi (Shiyi jia zhu Sunzi), o cule-
gere compilatd de Ji Tianbao in dinastia Song (960—1279),
republicatd la Editura Zhonghua (Zhonghua shuju) din Bei-
jing, in 2011, sub ingrijirea lui Yang Bing’an. Comentariile,
scrise tot in chineza clasici, se intind aproape de-a lungul
unui mileniu, incepand din secolul al II-lea, perioada Celor
Trei Regate, pand in secolul al XIII-lea, in cea de-a doua parte
a dinastiei Song.

Ultimele cinci capitole nu fac parte din capitolele care al-
catuiesc in mod traditional Arta rdzboiului, ele fiind descoperite
in 1972 in mormintele Han de la Yinque shan, din Shandong.
Aceste capitole au la bazi textul existent la adresa https://ctext.
org/wiki.pl?if=gb&chapter=513019 din Chinese Text Project
(https://ctext.org), o bazi de date cu acces liber care pune un
numdr insemnat de texte clasice chineze la dispozitia publicului.
Versiunea online a fost comparata cu cea din Arta rdazboiului a
lui Sun Zi — comentarii si traducere (Sun Zi bing fa zhu yi), din
editia lui Li Ling, unde exista ca anexa la textul principal, fara
traducere sau comentarii.

Fiind vorba despre un text extrem de concis, cu un numdr
redus de caractere si cu oarece deosebiri intre variantele
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existente care dau nastere unor probleme de interpretare, de
segmentare sau de traducere, am consultat comentarii si tra-
duceri in chineza contemporani si in limba engleza. Lucririle
in limba chinezd sunt Noi comentarii ale textului Sunzi (Sunzi
xin zhu), comentarii de Zhang Wenru (2018), Arta rdzboiului a
lui Sun Zi (Sun Zi bing fa), comentarii si traducere de Chen Xi
(2011), Arta rdzboiului a lui Sun Zi (Sun Zi bing fa), comentariile
lui Cao Cao, note si traducere de Guo Huaruo (2006) si Arta
razboiului a lui Sun Zi — comentarii si traducere (Sun Zi bing fa
zhu yi) a lui Li Ling (1991). Sursele in limba engleza sunt The
Art of War: A New Translation by Michael Nylan (2020), The Art
of War: Sun Zi’s Military Methods de Victor H. Mair (2007) si
Sun-Tzu: The Art of Warfare alui Roger T. Ames (1993), aceasta
din urmi fiindu-ne de foarte mare ajutor in special pentru ul-
timele cinci capitole, cele descoperite la Yinque shan, care nu
existd traduse si comentate in nici o alta sursa.

Este pentru prima datd cand traducerea in limba romana
apare insotita de textul in limba chinezi clasic.

Desi diversele variante ale lui Sunzi ajunse la noi astizi sunt
relativ identice, existd si cAteva deosebiri, cel mai probabil da-
torate modului de transmitere a textului. Acolo unde au existat
caractere lipsa in textul original care au fost completate ulte-
rior de diversii exegeti, am urmat in primul rind varianta exis-
tentd In culegerea din Song, mai ales dacd aceasta era si cea
preferatd de majoritatea exegetilor chinezi sau straini. Cu mici
exceptii semnalate in note, nu am discutat deosebirile dintre
textul din Song si cel recuperat de la Yinque shan. Deosebirile
dintre diversele variante, punctele de vedere diferite sau varian-
tele de traducere altele dect cele pentru care am optat noi in
editia de fatd au fost consemnate in notele ce insotesc textul.

Am respectat segmentarea traditionald in capitole si am
mentinut titlurile din Unsprezece comentarii ale textului Sunzi.
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Textul in limba chineza nu contine paragrafe, segmentarea in
paragrafe din romana apartindnd traducatorului. Am incercat
sd ramanem cat mai aproape de textul original, care nu este
intotdeauna foarte coerent. Fiind cel mai probabil vorba de o
operd colectiva alcituitd de-a lungul a mai multi ani i care a
trecut cu siguranta prin editari ulterioare, existd pasaje care par
sd nu se lege foarte bine de textul anterior. Am incercat, de
asemenea, sd reddm pe ct posibil caracterul oral al textului,
semnalat nu numai prin formulele de inceput ,Maestrul Sun
spune, ci si prin utilizarea frecventi a adverbelor gu #{ (astfel
cd, prin urmare, de aceea) sau shi gu JE W (aceasta pentru ci,
din aceastd cauzd) si fan JL (in general, orice, oricare).

M.Z.






NOTA ASUPRA PRONUNTIEI

Sunetele de mai jos se pronunti altfel decit in limba romana.
Echivalarea sunetelor din limba chinezi cu cele din limba ro-
mand este aproximativa. Sunetele care se pronunta identic nu
au mai fost mentionate.

CONSOANE

b,d,g sepronuntip,t,c
p,t,k  sepronunti aspirat, p", t" ¢*, ca si cum ar fi urmate
de un curent de aer

ng se pronuntd ca n velar din ping-pong

zh, ch, sh se pronunti dj ca in girafd, t"ch aspirat ca in cires, s

Z,C se pronunti t si t"aspirat

jq,x se pronunta ti, cit aspirat si hsi

r se pronuntd j, cu exceptia silabei er, unde se pronunti
ar retroflex

SEMICONSOANE

w se pronuntd ca u scurt

y se pronunta ca i scurt
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VOCALE

a sepronunti e daci este situat intreisin

e se pronuntd 4 dupi consoane sau in pozitie finald; se pro-
nunti e in diftongul ie

-

se pronunti 1 dupi consoanele zh, ch, sh, z, ¢, s, r
u se pronuntd i dupid consoanele j, q, x
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CAPITOLULI
PREGATIRI

Al

Maestrul Sun spune:

Treburile militare sunt foarte importante pentru
tard, nu poti sd nu cercetezi cu griji locul in care mori
sau traiesti”, calea vietii sau a pieirii.

Astfel cd trebuie sa analizezi atent situatia, si tii
seama de cinci lucruri si s compari cele doud parti pen-
tru a avea un plan. Primul lucru este calea, cel de-al
doilea este vremea, cel de-al treilea este terenul, cel de-al
patrulea, comandantii, iar cel de-al cincilea, organiza-
rea. Calea este sd-i faci pe oameni si fie de-un gand cu
cei care 1i conduc, pentru cd asa vor fi de acord sa moara
sau sd traiascd aldturi de ei, farad teama ca vor fi tradati.
Vremea se referd la intuneric sau lumind, rece sau cald,
la anotimp. Terenul are de-a face cu cit de aproape sau
departe este, dacd este invilurat sau neted, ingust sau
lat, inaccesibil sau sigur. Despre comandanti trebuie
vazut dacd sunt intelepti si de incredere, dacd au ome-
nie'®, dacd sunt curajosi si stricti. Organizarea cuprinde
infiintarea trupelor, felul de a le conduce si impartirea
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resurselor. Nici una dintre acestea nu trebuie sa ramana
necunoscutd, cel care le cunoaste va invinge, iar cel care
nu le cunoaste va fi invins. De aceea trebuie sa cercetezi
atent situatia si sa compari cele doud parti pentru a avea
un plan: Care dintre suverani actioneaza conform c4ii?
Care dintre comandanti este capabil? Cine se foloseste
cel mai bine de vreme si de teren? Cine stie rinduielile
cel mai bine? Care trupe sunt mai puternice? Care sol-
dati sunt mai bine instruiti? Recompensele si pedepsele
sunt limpezi? Din toate acestea, eu pot pricepe cine va
castiga si cine va pierde.

Sa-] folosesc in lupta pe cel care imi ascultd planul
inseamnd sd cdstig, si-l voi pastra, iar sa-1 folosesc in
lupta pe cel care nu-mi ascultd planul inseamna sa pierd,
si-l voi inldtura. Daci socotiti beneficiile planului meu
si il urmati, atunci faceti asa incét si vi fie in avantaj,
sd vi ajute cu treburile din afard". Asa-zisul avantaj in-
seamnd sd actionezi dupd cum iti este tie mai prielnic.

Rizboiul este arta siretlicului. Daci esti capabil, ara-
ta-te incapabil, daca esti pregitit, aratd-te nepregitit,
de esti aproape, sd para cd esti la departare, iar cand esti
la departare, si le pari aproape. Momeste-ti dusmanul
cu un castig, daci este in dezordine, pune stapanire pe
el, dacd are o bazd solida, pregiteste-te, dacd este pu-
ternic, evita-l, dacd este furios, pune-i piedici, pe cel
care te dispretuieste fa-1 sd fie si mai méandru, pe cel
odihnit oboseste-1, iar pe cei apropiati desparte-i. Ata-
cd-l atunci cdnd nu este pregatit sirdsari de unde nu se
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asteaptd. In acestea se afld victoria strategilor militari
si nu pot fi impartisite dinainte.

Cel care inainte de lupti a socotit in templu’® ca va
invinge are cele mai multe rabojuri, iar cel care inainte
de lupta a socotit in templu ca va pierde are putine. Cel
care a socotit mult va cistiga, cel care a socotit putin va
pierde, ce si mai spun de cel care nu a socotit deloc? Eu
privesc toate acestea cu mare atentie si pot sti cine va
castiga si cine va pierde.

ByE: o, B RS, e, HFr2il, A%
e WAL UITHE, R UG, R —FE, —FX,
ZFEIH, PUEDR, TNk, dEFE, SREEFESEM, Heriis
2B, WUBRZ A, MARSE. R¥E, 2B, 2. R,
W, JEE. BEr. BB SRR #E, B AL 1SS B
e 2, M. EIE. EMM. FLLEE, #EAR, m
ZEW, AREA . Hi LR, TR, H: EREIE?
HEAATRE? RIPIT? IR PUT? SR phom? LAY H &
P HULRB R, WHEERT, R0l W2, AR
Fit, Mzel, k2. stRUEE, J5%&2 3%, CIEHEASb, 3
&, WA, &, FEiEt. SEEmaRZ ANeE, HTR
A, TR, EilnZik. ek, sliniice, &%
Mz, S|, &, Ribke, ks, Binkk
Zo BOHLARAG, HMHAR. EREZE, AReMHH. JORE
TR, RE2W; REMBEARE, [fE0d. 2H
B, DHEAR, MR EREF? HUREBZ, BARR.
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